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MEGHÍVÓ.
Londoni intézetem első asz- 
szistensnője szívesen látja Önt

november 28-tól december 3-ig
külön helyiségében V. kerület, 
Dorottya-utca 12. szám, hol 
díjtalanul tanácsot ad az Ön 
arcának helyes ápolására.

Telefon: L. 998-89 ELIZABETH ARDEN
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Koller József és Társa
férfikalap- és divafárúkereskedök, férfiruha és íngkészítők

Budapest V, Deák Ferenc-ufca 4

Telefonszám: Teréz 275-^08



fáradhatatlanul, de mindig egyforma nyugodt 
biztonsággal s nesztelen suhanássa! szel át a 
hatalmasa Lincoln hegyef-völgyet, országokat 
és államokat.
A legmegeröítetőbb furát is igaz gyönyörű­
séggé varázsolja ez a kocsi, melynél az ember 
zavarban van, hogy annak kényelmét, kitűnő 
rugózását és választékos eleganciáját, vagy in­
kább a szerkezet, abszolút precizitását, az uj 
rendszerű hat fék páratlan hatékonyságát, vagy 
a mechanizmusnak a legcsekélyebb érintésre 
bekövetkező villámgyors reakcióját bámulja-e.
Ä Lincolnt ki kell próbálni, hogy meggyőzöd- 
hessünk azon kiváló tulajdonságokról, mely­
eket a szavak, a leírás csak vázolhatnak, de 
pontosan ki nem fejezhetnek.
Forduljon az országban lévő számos képvise­
lőnk egyikéhez, hogy egy próbaufon szemé­
lyesen győződhessék meg a Lincoln kocsik 
utolérhetetlen teljesítményeiről.

FORD MOTOR COMPANY, TRIESTE
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Szerkesztőség és kiadóhivatal: Előfizetési ára:
Budapest, I. kerület, Horthy Miklós-úl 1. szám 
Telefon: Szerk.: J. 358-58, Kiadóhiv.: J. 410-88 MIAKICH KÁROLY 1 évre 25, V2 évre 14, V4 évre 8 Pengő

Egyes szám ára: 80 fillér
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néhai gróf Széchenyi Miklós nagyváradi püspök
Szenes Fülöp kollektiv kiállításából.
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BERZÉTHEY LENKE LEVELE

(fpZhfaj-ág

Kedves Szerkesztő uram! Hát kezdjük a hymen 
híreken, hiszen az ilyesmi szokott a legérdekesebb 
élmény lenni az ember életében. Sőt, ha sikerül 
nem is élmény, hanem az életünk legnagyobb 
eseménye. — Az elmúlt hét házassági krónikáját 
Montenuovó herceg és Solymossy Ily bárónő 
esküvőjén kell kezdenem, amely tekintettel arra, 
hogy nem régen halt meg a herceg édesatyja, — 
szép csendben folyt 
le a jáki kápolná­
ban. Evvel ellentét­
ben az apuliai her­
ceg és Anna fran­
cia hercegnő nápo­
lyi esküvői ünnep­
ségeitől még ma is 
hangos az egész 
Olaszország, pedig 
már a fiatal pár 
Tripoliszban nász­
utazik. Ez a szo­
katlan hely csak 
azon nászutasok­
nak alkalmas, kik 
— mint ők — hadi­
hajóval tehetik meg 
az út at. De még 
ezt a fényes eskü­
vőt is felülmúlta 
méretekben s pom­
pában az a nász, 
amely Amerikában 
folyt le. Mellon, az 
Unió pénzügymi­
nisztere és egyik 
dollárhercege adta 
férjhez a leányát,
Sárát, egy csiká- 
gói úrhoz, Alan 
Scaifehez. Azt ál­
lítják, az esküvő 
270.000 a. dollárba 
került, s az ezen 
alkalomra építtetett 
bálteremben igazi arany trónuson és arany kupola 
alatt ült a fiatal pár. Az ott viselt ékszerekből pe­
dig vissza lehetne vásárolni Magyarország összes 
megszállott részeit s ezen értékekre 300 detektív 
vigyázott. A lakziról, nászajándékokról és a höl­
gyek toilettjeiről nem szólok, mert úgy-e, ezt már 
magától is elképzelheti, milyenek lehetnek ezek a 
demokratikus Amerikában. Ezekről a vagyonokról 
mi nem tudunk képzetet alkotni, hiszen a mi

fogalmunk szerint még az is rettenetes, amit most 
a pozsonyi tábla a Koburg-hagyaték hitbizomá- 
nyából Józsiás hercegnek Ítélt, — szemben Cyrill 
herceggel, aki nem tehetett mást, mint jó polgári 
szokás szerint — felebbezett. Sokat emlegetik azt 
az amerikai maharadzsát is, aki a legteljesebb 
inkognitóban k-érkezett öt automobilon Budapestre 
és itt csöndben megszállt egy dunaparti hotelban.

Külön személyzet­
tel jött s az előkelő 
ség jeléül még 
azok is ki vannak 
festve. Az ameri­
kai nábobnak csak 
egy hibája van a 
pesti nők szem­
pontjából, — hogy 
nős. De ezen is 
segítettek, mert egy 
szerűen reáfogták, 
hogy ez nem igaz, 
csupán a nők ost­
romának elhárítása 
kedvéért vette fel 
e kevésbé vonzó 
családi állapotot.

Ily sok szép mese 
után azt hiszem 
én is megengedhe 
iek magamnak né 
hány kérdést: Tud- 
ja-e, hogy Drezdá­
ban a híres Bleich- 
röder Edgár bárót 
letartóztatták, mert 
nővérének a gyer­
mekét segédkezett 
megszöktetni? Hal­
latlan szigorúság! 
Tudja, hogy hány 
puszit kapott a kis 
Szalay| Edi, mint 
menyasszony az 
oltár előtt, mikor 

a rokonok agyongratulálták ? Megérdemelte, mert 
nagyon csinos volt! — Tudja, hogy Baitz Ador­
jánnak ki a menyasszonya ? Bécsi, tehát nehéz 
kitalálnia. — És tudja-e, mit érhetnek Fuldné cso­
dás ékszerei, aki rövid tartózkodásra Buda­
pestre érkezett 7 — Még a szakemberek sem 
tudják ! — No és végre azt tudja-e már, mi 
az If ősz és mi az Umét, no meg a Knif és a 
Miksz ? Erre kiváncsi hive is, Lenke.

Levél a harctérről
Szenes Fülöp reprezentatív kiállításáról
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TÁRSASÁGI HÍREK
SZEMÉLYI HÍREK. József főherceg részt veit a 

gyomai hősök emlékszobrának leleplezésén. — József 
Ferenc főherceg és Anna kir. hercegasszony megláto­
gatták a Keresztény Egyetemi Nőhallgatók Egyesületét.
— Andrássy Gyula gróf és neje az Ottó ünnepségekre 
Budapestre érkezett. — Scitovszky Béla belügyminisz* 
tér Szombathelyre utazott, ahol Mikes János gróf püs­
pöknek volt a vendége. — Berzeviczy Albert emlék- 
beszédet mondott Csernoch bíborosról a Corvin Mátyás 
egyesületben. — Klebelsberg Kunó gróf kultuszminiszter 
Nyíregyházára utazott, hol ünnepelték és a Bessenyey 
körben felolvasást tartott. — Bethlen Pál gróf és Vidos 
Dániel földbirtokos a Johaniíta- 
rendbe lovagként felvétettek. —
Pipka Ferenc főpolgármester be­
tegségéből felépült s üdülésre kül­
földre utazott. — Ä kormányzó 
vitéz Béldy Lajos vezérkari őrnagyot 
katonai attasévá nevezte ki Lon­
donba. — Korniss Gyula állam­
titkárrá kineveztetése alkalmából a 
tanítóság tisztelgett nála. — Gere- 
vich 7 ibor egyetemi tanár a II. 
oszt. magyar érdemkeresztet kapta.
— Farkas Imre másodszori ope­
ráció után betegágyát elhagyta.

HYMEN. Viktória schaumburg- 
lippei hercegnő és Zubkov Sándor 
házasságot kötöttek. Az egyházi es­
küvő Bonnban folyt le és azt Ada- 
manta a wiesbadeni orosz egyház 
püspöke végezte. Tanúk voltak:
Mohrenberg gróf és Treu báró.

Szalay Lajos földb. és kiskámoni 
Szalay Lenke leányát Klárát, f. 
hó 22-én vezette oltárhoz a belvá­
rosi plébánia-templomban inkei Hal- 
my Elemér. Násznagyok voltak: Szalay József szegedi 
rendőrkapitány és Husodszky Béla.

Pálfy Dániel felsőházi tag, kormányfőtanácsos, stb., 
házasságot kötött Korondi-Strausz Stefániával. A házas­
ságkötésnél Zákó Milán nyugalmazott főispán és Pálfy 
József dr. kormányfőtanácsos, Szeged város volt ország- 
gyűlési képviselője voltak a tanuk.

Eszícrházy László dr., volt kolozsvári polgármester-he­
lyettes leányát Ilonát eljegyezte Fadgyas András dr. ügyész

Máriássy Andreát eljegyezte rigómezei Vantsay 
Sándor, magy. kir. gazdasági gyakornok.

Zólyomlipcsei dr.Frits Kálmán belügyminiszteri tanácsos 
és neje petőfalvi Pleininger Hilda leányát Mártát eljegyezte 
Janicsek József m. kir. honvédszázados, oki. gépészmérnök

Demény Károly államtitkár és neje, született meszleni 
Mendelényi Mária leányát, Sárikát, eljegyezte Jankhcer 
Mr. W. C. A. Alberda van Ekenstein, néhai Jhr. 
W. Alberda van Ekenstein, volt felsőbírósági elnök és 
özvegyének, született Henriette Herbig fia Gr on ingen- 
bői. (Hollandia).

Kmety Károly dr. egyetemi professzor és felesége, 
Schmalhofer Paula leányát, Erzsébetet, november 19-én 
vezette oltárhoz az egyetem templomában Dinnyés-Sáska 
Sándor jog- és államtudor, budapesti ügyvéd, Pest- 
Pilis-Solt-Kiskún vármegye íb. tiszti főügyésze, honvéd­
ségi védő, m. kir. tart. honvédtüzér hadnagy.

Hcnyei Nagy Ilonka és Baló Ist­
ván házasságot kötöttek.

Téglássy Babát eljegyezte Feigler 
Sándor dr. Budapesten.

HÁZIBÁL. Báti Berkó István, 
huszárezredes és neje folyó hó 19-én 
Lica leányuk kedvéért jól sikerült 
házibált adtak, amelyen megjelentek: 
Álgya-Papp Sándorné és leánya 
Marianne, Eerdinándy Bertalanná és 
leányai Margit és Nusi, Lukavszky 
Kornélné és leánya Gitta, Majláth 
Lászlóné és leánya Baby, Nagy Ár- 
pádné és leánya Vera, Verebélyi 
Jenőné és leánya Nóra, Szappanos 
Józsefné. A táncos fiúk a következők 
voltak: Forgách László, Szentpaály 
Imre, Rottenbiller Alajos, Saád Béla, 
Patyi István, Hoffmann Iván (New- 
York), Pápay Imre, Nagy Andor, 
Holló József, Eerdinándy György 
és István, Rátky György, Cservc- 
nák György, Horváth József, Ka­
tona György és még többen.

NÉVNAP. Uher Károly és neje Zita leányukkal 
november hó 19-én fényesen sikerült Erzsébet napot 
rendeztek Molnár-utcai otthonukban. Jelen voltak: Gé- 
vay Wolff Nándor és gyermekei Éva és Nándor, Ne­
mes Antal püspök, Zsembery István, Schandl József 
és neje, Németh Lajos és neje, Hindy Zoltán, Becsky 
Arzén, Uher Flóris, Déghy Ödön és neje, Spanner 
Egon és neje, Szőtcsné Alice, Sebcők Kolosné és 
leánya Baba, Lcskó Jenő és neje, Somogyi Jenő és 
húga Anci, Rosthy Annié, Buchgraber Nándor és neje 
Mártha leányukkal, Sárváry Oszkár, Egyed István, 
Sántha Gábor, Mild Ferenc, Pintér Arnold, Krasz- 
nay Béla, Szirmay Aladár, Vörösmarthy István, Fejér 
József és még nagyszámú táncos fiatalság.

ncmeskisfaludi Madarász Józscfnc 
és gyermeke

Kérdezze meg fogorvosát, miért legjobb a

H

SANA1BIN
I FOGPÉP

SZÁJVÍZ
FOGPOR

Őszi és téli párizsi fekete köpeny- 
és ruhakülönlegességei megérkeztek

HORVÁTH és HALÁSZ
Telefon BUDAPEST IV, Alapítva
2.06-01 VÁCI-UTCA 2,6 18 9 5
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Az Ottó-miséről távozó közönség.
Előtérben Glattfelder püspök, mögötte gr. Apponyi Albert, gr. 
Andrássy Gyula, gr. Zichy János, br. Wlassics Gyula, Mecklen­
burg Borwin hg., Keresztes Arthur stb. Kallós felvétele.

OTTÓ KIRÁLYFI 15 éves születésnapja alkalmából 
a Szentkorona szövetségek a régi képviselőházban tartot­
tak díszgyűlést, vasárnap délelőtt pedig ünnepi mise volt a 
lipótvárosi Szt. István bazilikában, melyet Glattfelder 
Gyula Csanádi püspök mondott. A szentbeszédet 
Stommer Viktórián tartotta. A templomban 
közéletünk kitűnőségei nagy számban jelentek 
meg. Este a Nemzeti összetartás Köre a 
Gellért-szálló márványcsarnokában tartott dísz­
vacsorát, hol mintegy háromszázan vettek 
részt. Az est egyetlen szónoka gr. Zichy János 
volt, aki beszédében a legitiznuis mellett tett 
hitvallást. A megjelentek névsorából a követ­
kező nevek emelkednek ki: Apponyi Albert 
gróf, Andrássy Gyula gróf, sipeki Balázs 
Béla, Baranyay Jusztin* Baranyay Lajos, Bár- 
czy István, Cziráky József gróf, Csekonics 
Iván gróf, Dessewffy Emil gróf, Esterházy 
János gróf, Edelsheim-Gyulay Lipót gróf, 
Esterházy László herceg, Esterházy Kázmér 
gróf, Eötvös László báró, Fiáth Pál báró, 
Gopcsa László, Gagern János báró, Homonnay 
Tivadar, Hunyady Ferenc gróf, Hunyady József 
gróf, Eíazay Samu báró, Jeszenszky Andor 
báró, Jankovich-Bésán Endre gróf, Károlyi 
József gróf, Kray István báró, Kemenes Illés,
Karch Kristóf, Lobmayer Géza, Lipthay Gyula 
báró, Licke Károly, Lipthay Béla báró, Lu­
ka eh ich Géza báró, Lindmayer Béla, Lázár 
Miklós gróf, Marsovszky Ivor, Miloíay István, 
Megyery István, Miklós Tibor, Nemes Antal, 
Ostenburg Gyula, Pásztély István báró, Syp- 
niewszky György, Pallavicini Alfonz őrgróf,

Pallavicini Kálmán őrgróf, Pataky Arnold, Pallavicini 
György őrgróf, Palugyay Móric, Pethő Sándor, Reiner 
János, Sigray Antal gróf, Skerlecz Iván báró, Stransz 
István, Schnetzer Ferenc, Széchenyi József gróf, Szenf- 
kereszíhy Pál báró, Szepessy Zoltán, Széchenyi Endre 
gróf, Szapáry György gróf, Szontagh Jenő, loth 
László, Vészi József, Vojnits András, Vargha 
Gábor, Vay Arthur gróf, Zichy Géza gróf, Zich> 
János gróf, Zichy Ernő József gróf, Zichy György 
gróf, Zichy Aladár gróf, Zichy-Czikán Móric báró 
Szíankovánszky Pál, Vitéz Árpád és még több százan.

A PALATÍNUS HUSZÁROK vagyis a volt 
12-es közös huszár ezred tisztikara e hó 19-én tartotta 
requiemjét elesett hősei tiszteletére a Ferenciek templo­
mában, ezt követőleg pedig tiszti gyűlés volt a tiszti- 
casinóban. Itt Nemestóíhy Szabó Béla tábornok indít­
ványára a tisztikar elhatározta, hogy elesett hőseinek 
emlékét szobor alakjában megörökíti. Este díszvacsorára 
gyűltek össze a Pannónia szállodában. Megjelentek: 
Nemestóíhy Szabó Béla tábornok, Hetényi Hcrczig 
Ottó, Várady Szakmáry Donát és Bányavölgyi Éber 
Viktor ezredesek, Máíyássy Albin, Zvolenszky József, 
Petrovics István, Jaut Rudolf alezredesek, Morvay 
Ákos, ollélelcjdi Öllé Vilmos őrnagyok, Abaffy Mik­
lós, Báró Collas Tibor, Dvoratsek Gusztáv, kiskun- 
halasi Benedek Gézá, Kunz Roman, Lutsch Károly, 
Mössmer József, Piacsek Zoltán, Dr. Rakovszky Meny­
hért, Stojanovits Lajos, Gróf Széchenyi György, Vágó 
Károly, Várady-Szabó Nándor, Wertheimer Ervin, 
nagykéri Crausz Kázmér, stb.

Gróf Esterházy János, gróf Hunyady József, báró Vecsey László, 
gróf Károlyi József a Bazilikában tartott Oftó-mise után.

Kallós udv. fényképész felvétele.

LOHR MÁR1A-KRONFUSZ Vegytisztító, csipketisztító és kelmefestő 
Gyár és központ: Vili. kerület, Baross­
uké 85. szám. Telefon : József 2—37
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AZ ORSZÁGOS KASZINÓ az elmúlt csütör-- 
tökön rendezte az idei első hangversenyét, mely alka­
lomra az első emeleti nagy termet teljesen megtöltötte 
az előkelő közönség s különösen a sok szép asszony, 
akik csaknem kizárólag Kaszinó-tagok és azok család­
tagjai közül kerültek ki. Sugár Károly prológusa után 
Zipernovszky Fülöpke hegedült, majd Kcntncr Lajos 
művészi zongorajátéka után Mcdgyaszay Vima különö­
sen az o régi, fehér-repertoirjából adott elő kedves 
chansonokat. Á mai ultrapikáns színházi előadások 
után jól esett ilyesmiben gyönyörködni. Hangverseny 
után a társaság nagyrésze az alsó termekbe vonult va­
csorára, hol vidám hangulatban — de charleston nél­
kül — sokáig maradt együtt az a nagy család, amely 
az Országos Kaszinó szárnyai alatt éli társas életét. — 
A megjelentek közül a következő hölgyek neveit sike­
rült megjegyeznünk: Älgya-Papp Sándorné és leánya 
Marianne, Barfhos Tivadarné, Hódossy Gedeonná, 
Hódossy Sándorné és leánya Marianne, Bayer-Krucsay 
Dezsőné és leánya Sonja, Boróczy Lászlóné, Konkoly- 
Thcgc Sándorné, Tasnády-Nagy Andrásné és leánya, 
Szakonyi Lajosné, Lázár Lajosné és leánya Kató, Milos 
Györgyné és leányai, Windisch Ödönné és leánya Márta, 
Abaffy Miklósné, Sztchló Dezsőné, Jármay Elemérné 
és leánya Lilly, Eördögh Árpádné, vitéz Endre Lászlóné, 
Mcixncr Józscfné, Horváth Károlyné, Gyércsi-Szász 
Sándorné, Kordély-Kovács Béláné, Markos Olivérné, 
Halász Lajosné, Haidckkcr Béláné, Szlávy Béláné, 
Palkovits Béláné, Markos Béláné, Gcrcnday Béláné, 
Véghely Dezsőné, Gerlóczy Béláné, Juhász Jenőné, 
Szclkc Józscfné, Kern Aurélné, Pláner Gyuláné és 
leánya Lenke, Baross Endréné, Farkas Sándorné, Papp- 
Ragálv Endréné és leánya Dalma, Erdélyi Loráníné, 
Nagy Imréné, Istók Károlyné, vitéz Szaplonczay Lászlóné, 
Toll Károlyné, Ghiczy Aurélné, Czakó Jenőné, Kelcty 
Gézáné, vitéz Tóth Aladárné, Szabó Vilmosné, Cse­
resznyés Istvánné, Ábrányi Kornélné és leánya Adrienne, 
Mcixner Emilné, Szilassy Gézáné, Milassin Kálmánné, 
Maycr Árpádné, Rudolf Lajosné, Spur Endréné, Ko-

v. .

W , >’. • <

A lovaspóló mérkőzés közönsége 
Balról: Rakovszky Ivánné, Auguszta főhercegasszony, báró Schön 

Janosné, háttérben Älgya-Papp Marianne 
Macsi fotoriporter felvétele

vács Elemérné, Jármay Pálné, Lukátsy Józscfné, 
Csécsi-Nagy Miklósné, Lázár Béláné, Sarkady Gyuláné. 
Itt említjük meg még, hogy a legközelebbi hangversenyt 
december hó 15-én tartják meg, közben pedig dec. 
1-én a „Pro Juvcntutc“ a szegény főiskolai hallgatókat 
segélyző akció javára rendeznek egy jótékony célú hang­
versenyt. Erre vonatkozó meghívók, illetve jegyek, nem 
tagok részére is, a Kaszinó útján igényelhetők.

HALÁLOZÁS. Cserneki és tarkcői özvegy Dessewffy 
Ödönné született Dessewffy Róza november 13-áp, 86 
éves korában elhunyt Nagykökényesen. — Daruvári 
Reményi Aranka november 16-án meghalt.

*

A lovaspóló mérkőzés közönsége a Vérmezőn.
Balról: IKálnoky Betty grófnő, Schön' báróné, Apponyi Marika 
grófnő,1'^Älgya-Papp Sándorné, József. Ferenc főherceg, Álgya- 

pt|;rPapp Marianne Macsi felvétele

Az ideális 
hashajtó.

ERZSÉBET KIRÁLYNÉ SZÁLLÓ Budapest, 
IV. Egyetem-u. 5. Elsőrangú családi szálló a Bel­
város központján. 100 szoba. Központi fűtés. Viz veze­
tékes mosdók. Lift. Fürdőszobák. Egyágyas szoba 4'50 
9-ig, kétágyas 6—12 pengőig. Napi teljes penzió 9 
pengőtől. Étteremben a legjobb cigányzene. Elis­
mert jó konyha. Saját termésű somlói borok. Az „Er­
zsébet-pince“ szépen berendezett söröző. Rivier-rcndszcr. 
Mérsékelt árak. Szabó Imre tulajdona.

NAGYOTHALLÓK minden vágyát kielégíti a 
Siemens Phonophor. Ezt a kis készüléket — mely a 
hallást még a legmakacsabb esetekben is a legtisztábbá 
teszi — áldják mindenfelé. Egyedüli főelárúsító helye: 
Magyar Gyógylechnikai Ipar R.-T. Budapest VI, 
Andrássy-út 28. Díjtalanul bemutatják, próbálja meg.

Beretíás-pasztilla a legmakacsabb fejfájást is elmulasztja!
7
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A keszthelyi Hubertusról. A lovastársaság a Balatonban.
Elől Merkly Antal százados mint master. Svastics Gyuláné, Révhegyi százados, báró Puteáni Istvánná, Tirczka Károly, 
Sárközy főhadnagy, báró Pongrácz főhadnagy, Skublics Sándor, Háry gazdász, Búzás százados, Eitner gazdász, ifj. Merkly

Lajos, Hencz gazd. akadémikus

I. FERENC JÓZSEF néhai magyar király halálá­
nak évfordulója alkalmából az elmúlt hétfőn a budavári 
koronázó főtemplomban ünnepélyes gyászistentiszteletet 
tartottak, melyen megjelentek a fővárosban tartózkodó 
összes királyi hercegek és tőhercegnők, valamint a kor­
mány és a hatóságok képviselői.

JENŐ NAPJA volt e hó 18.-án. A főváros 
közéletében szereplő különösen népszerű három Jenő 
ünneplésére használták fel ezen alkalmat. így Sipőcz 
Jenő polgármester tiszteletére a Gellért-szállodában 
volt demonstratív ünnepség, Marinovich Jenő főkapi­
tány előtt a rendőrség tisztelgett, végül Kozma Jenő 
orsz. képviselőt társasvacsorával ünnepelték a Budai 
Vigadó nagytermében.

GERGELYFFY GÁBOR irodalmi estje e hó 
19-én őszinte és meleg siker jegyében folyt le Pécsett, 
melyen közreműködtek: Faluhelyiné Kalmár Rózsa, 
Kőszeghy Teréz, Hidvéghy Ernő és Kubányi György. 
A szerzőt és szereplőket lelkes ovációban részesítették.

r .|jj ALAPÍTVA 1894 ALAPÍTVA 1894 |j|

jKONDOR ISTVÁNj
fi] rumburgi lenvásznak gyári lerakata fii
§ BUDAPEST
fl] V, BÁLVÁNY-UTCA 2
f]j TELEFON : 239—49
||| Postatatakarékpénztári sz. 40148

hl 
hl 
M 
M

PÉCS
MÁRIA - UTCA 15 sz. hl

Megbízott :
Szinkovich Károly né j|

c®o----
M 
M 
hl

Ajánl legfinomabb kivitelben

Üj teljes kelengyét f|j
M vagy l]

végszámra, tucatszámrafit
M angol lenbatisztot, legfinomabb lendamaszt 
U| abroszokat, törülközőket, len és lenbatisztzseb- 
|l| kendőket és egyéb finom kelengyecikkeket.

fii Árajánlat mintaválasztékkal díjmentes!
w

hl
hl
hl
M
hl
hl

J

GULLYA LÁSZLONÉ legutóbbi teáján résztvettek 
a következők: Balás Béláné, Drasche-Lázár Alfrédné, 
Fáy Victorné Teleki Blanka grófnő, Földváry Emma, 
Fűid FTarryné, Hatvány Károlyné báróné, Hubay Jenőné 
Cebrián Róza grófnő, Máriássy Andorné, Márffy-Man- 
tuánó Rezsőné, Medve Miklósné, lovag Rothkugel 
Arnoldné, Vass Ferencné, Hatvány Marietta bárónő, 
Korányi Erzsébet bárónő, Szentiványi Ily, Bacsinszkv 
Ella, Tedesco Alice, továbbá Balás Béla, Harry Fűid, 
Kállay Zoltán, Korányi László báró, Márffy-Mantuánó 
Tamás, Mr. John Mulholland, Nikolics Iván,Patay György, 
Pákey Lajos, Perényi-Lukács György báró, Rakovszky 
Menyhért, Mr. Michel Samsonoid, Szalay Péter, Szu- 
hányi Ferenc, lovag Wahl Henrik, ifj. Wlassics Gyula 
báró és Wolfner Gyula.

A TISZTI KASZINÓ f. évi december 5-én 
Mikulás-estét, december 31-én nagy Szilveszter-estélyt, 
a jövő évben, jan. 14-én Kaszinó-bált, febr. 4-én pedig 
Bajtársi estélyt rendez. Minden szombaton este a föld­
szinti termekben családi táncos összejövetelek vannak.

A MÁLTAI LOVAGRENDNEK önálló cso­
portját fogják megalakítani Magyarországon, mert eddig 
a lovagrend tagjai voltaképpen a csch-osztrák prioratus- 
hoz tartoztak. Az erre vonatkozó javaslatokat gr. Ka- 
rátsonyi Jenő, a lovagrend magyarországi követe ter­
jesztette a római nagymester elé, aki méltányolta a 
kérést. Most felhívják a magyarországi lovagokat az önálló 
magyar szövetségbe való belépésre, melynek élén egy 
királyi herceg fog állani.

Csoboth Elemérné 
és Társa
Luxusüveg, nemespor- 
cellán-, svéd-, francia­
angol különlegességek

Budapest IV, Veres Pálné-utca 5

f
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MÜ BHäi
A mátészalkai és miskolci agarászafról Szepessy Zoltán felvétele

1. Péchy Baby és Csuli, Kondor, Szepessy, báró Vecsey, Németh. 2. Dadányi Sándorné, Csernovits Judith, Bánó Pál

A PÁTRIA CLUBBAN szombat esténként zenés 
családi estét rendeznek, mely alkalmakkor a vacsorához 
és a tánchoz a népszerű egyetemi zenekar muzsikál.

VADÁSZAT. Herceg Festetics Tasziló 1-ankóci 
fácánosában megtartott legutóbbi vadászatokon reszt­
vettek : a monacói fejedelem, Péter monacói herceg, 
herceg Fürstenberg Károly, herceg Hohenlohe Ervin, 
gróf Bethlen István, gróf Széchenyi István, gróf Hu- 
nyady Imre, báró Gautsch Oszkár, báró In key József 
és a házigazda fia gróf Festetics György. Terítékre 
került 1 őz, 57 nyúl, 51 üregi nyúl, 1355 fácán, 9

A „GYERMEKÉRT“ cím alatt ismeretes délutáni 
teák sorozatát — mint utólag értesülünk, — ismét meg­
kezdték, sőt eddig már két keddi napon gyűltek össze 
a Nemzeti Kaszinó nyilvános éttermében a jó pesti 
társaság táncos ifjúságából. Legutóbb egy sikerült 
divafrevűvel fokozták a közönség érdeklődését, melyet 
a legközelebbi kedden, tehát f. hó 30-án megismételnek. 
A rendezőség élén Balás Béláné, Földváry Emma és 
Krén Margit állanak s a részletekre vonatkozólag is 
minden útbaigazítással ők szolgálnak, minden kedden 
5 — 8-ig a helyszínen. (Bejárat a Szép-utcából)

STOCKBAUER GUSZTÁV
Budapesten, IV, Párisi-utca 3. szám

Készít: ágyneműeket, paplanokat és matrácokat a legfino­
mabb kiállításban. Különlegesség: Pehely-paplanok.

tiVKiHusHa Sandras
szabó

Budapest V, Erzsébet-tér 5
Legelőkelőbb kiállítású ruhák legszolidabb polgári árakon.

NIRSCHY EMILIA
Heckenast Gusztáv
ZONGORATERME BUDAPEST IV, 

Veres Pálné-utca 7. szám. 
Alapítási év: 1865. Telefon: József 148-78
Zongorák, pián inok, harmoniutnok. — A világ­
hírű IBACH zongorák egyedüli vezérképviselete. — 
Kiadás részletre is. Javítás, hangolás, kölcsönzés.

BORHEGYI F.-CÉG
új fiókját a Váci-utca 27. szám aiatt (Piarista-u. 
sarok) megnyitotta és kéri at. vásárlóközönséget,
hogy bel- és külföldi bor,pezsgő, likőr, ko­
nyak, tea és csemege szükségleteit, amíg 
a Vörösmarty-téri helyiség megnyílik, itt fedezze.

művirág- és dísztollkészítő
HOSSZÚ IRMA

Állandó raktár a leg- Budapest IV, Váci-utca 21 •
fldsz. 6 , az udvarban a baloldalon

figyelmébe!
Ú rh öl gyek

9
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A miskolcz-borsodi agarászatrcl
Hódossy Sándorné, gr. Khuen-Héderváry Sándorné, Kováts Miklósné, 

Lakatos Béláné, Bárczay Ferencné, Lakatos Endre, Fáy István
Szepessy Zoltán felvétele

BÁLI ELŐKÉSZÜLETEK. Messze van még a farsang, 
de már is nagy a készülődés az 1928-as báli szezonra. Már 
többé-kevésbbé valamennyi múltévi elit-bál rendezősége szervez­
kedik, a farsangnyító bálok gárdája pedig már jóformán teljesen 
készen áll a rendezés nagy munkájára. Ä jogászok a tradíciók­
hoz híven most is megnyitó ünnepségnek tervezik a Jogászbált, 
viszont a Technikusok eggyel előrerukkoltak és már Farsang 
első szombatján tartják meg a Technikus-bálát, ami az utóbbi 
esztendőkben majdnem mindig a hét közepére esett. Már rész­
ben megkezdődtek a bálok sikere érdekében rendszeresített ismer­
kedési Tea-esték is, a jogászok a Tisztviselő Kaszinóban, a 
Protestánsok a Bristolban, a Tiszti Kaszinó és a Katholikus 
kör a saját helyiségeiben tartja ezeket a táncos, kellemes han­
gulatú összejöveteleiket.

KEZTYÜGYÁR

csak Budapest IV, Petőfi Sándor-utca 3
Telefon: Teréz 114—09

A pontos címre kérjük ügyelni!

»OCCULT A«
az új francia gyártmányú görcsér 
és lábformáló teljesen guminélküli 
harisnya. Nyúlékony, lábhozsi- 
muló, levegős, a láb nem izzad 
benne és a legfinomabb selyem­
harisnya alatt sem látható.

Elpusztíthatatlan.
Kapható minden szaküzletben, 
gyógyszertárban, valamint a főle­
rakat és vezérképviseletnél:

Glória Kötszergyár R.-T.
Budapest VI, Hajós-utca 15. szám 
Az „OCCULTA“ harisnya elavult­
tá teszi az eddig használt úgy­

nevezett gumiharisnyát. 
Elegáns, higiénikus, levegős,tartós, 
stoppolható is. — Kérjen ismertetőt

10

AMIKOR LILLIAN GISH A SZE­
RELEMÉRT BŰNHŐDIK . . . Ujanglia 
egyik puritán telepén egy fiatal nő megszeret 
egy fiatal embert. A nő esztendők óta ma­
gányosan él: férjének, a házasságkötés után, 
nyoma veszett. Az ujangol puritánok törvé­
nyei tiltják, kipellengérezik és megbüntetik 
szerelmüket: ez a szerelem mindennél a 
világon erősebb. Hester Prynnenek hívják 
„A skarlát betű“ című filmben a házasság­
törő nőt. Lillian Gish játssza. Olyan, mint 
egy 1T éves apácanövendék, kínom fehér 
arcán, nagy szürke szemében a szűz tiszta­
sága mellett ott a szenvedély lángja: ő a 
született hajadon-naiva, aki eljátssza a drá­
mai hősnő, sőt, ha kell, a tragi ka minden 
lobogását, gyönyörét és szenvedését. Ő a 
tiszta nő, aki szivében hiánytalan skálát

siKERRELauuma
KÜLFÖLDI LIKŐRE 
MÁRKÉK OSTROMÉIT.

m mm

Triple sec 
Cacao Chonva -teiB Cherry Brandy
Unicum gyomorerősítő
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visel. Egy Jeanne d’Arc, háború nélkül, az 
emberek köznapjában, aki végigkiizdi a har­
col az emberi korlátoltság ellen. Szép. Köz­
vetlen. Mély. Igaz. Illúziót keltő. Elhiteti, 
testével és leikével, kivételes martirtöríéneíét. 
Elhiteti azt a szép, nagy tökéletes asszony! 
szerelmet, amelybe bele kell buknia. S ezen 
is túl: az anya mindenik érzését.. . Partnere 
is művész. Lars Hanson. Svéd színész. 
Nemrég a stockholmi királyi színház tagja 
volt. Nagyon tud nézni. Szenvedni. Neki 
is szürke szeme van és megdöbbent tekin­
tete, ahányszor lenéz a nyitott örvényekbe ... 
Szép film „A skarlát betű“. Nagy kom­
pozíció és egységes rapszódia. Stílusos kéz 
rendezte és jó operatőr sorakoztatja a festői 
fölvételeket. Az Ufa csütörtöktől mutatja be.

miiiiiiiimiiii iniiiiininnm niiiiniiimini imiiiiiiiinini mn un itiniumiiiHnmiiiiiiiHiinn

A Társaság bekötési táblái a [ 
kiadóhivatalban rendelhetők I!

A mátészalkai agarászaíról
Péchy Magda, Komjáthy Ella, Mczőssy Martba és Ica, Jármy Elek, Farkas Géza, 
Bay György, Farkas Ábris. Szepessy Zoltán felvétele

Vászonkötés 3'50 P, félvászon 1 "70 P.

fi iiiiiiiiiiiiumi iiiiiiiiniiiiiiii imiiiiiiiiiiniMiiiiiiii itiiiiiiiiiiuiiii niiiiiiiiiiiuii i iiiiniiminiTTih

az előkelő körök kedvelt 
luxus-autója

HALK MELÓDIÁIK- Báró Wlassics Tibor a mély érzésű, finom lelkű 
költő e címmel adja ki a karácsonyi könyvpiacon legújabb költeményeit a 

0Q2?0G^C^C^Q2KDC<2?0C^G^C^G^C^C<2?00 Sfephaneum nyomda r. t. kiállításában Wesely Norbert művészi
címrajzával. A könyv ára előfizetésben 1 P 20 f. lesz. Megrendel­
hető a szerzőnél (Budapest, IV., Duna-uíca 1).

MAGÁNHIRDETÉSEK
ELEGÁNS, jól felszerelt 4 szobás bútorozott lakás a báli 

szezonra is kiadó. Közvetlen a háziúrtól. Cím a kiadóhivatalban.
INDIAI YAPONG TEAGOMBA, mely az örege* 

dési tüneteknél van 
javasolva, évszázadok 
óta használatos Ázsia 
népei között, mint leg* 
biztosabb gyógyszer 
előrehaladt érelmesze* 
sedés, köszvény és 
reumatizmus ellen.
Ezen gomba még ma* 
gas korban is vissza* 
adja az általános mun* 
ka* és életkedvet, fia* 
talságot. Szállítja a 
saját tenyészetéből 
Profe*tele kivonatmű* 
vek.Neschwitz, Cseh*
Szlovákia,

ELADÓ SZENT*
BERNÁTHEGYI 
KUTYA. Sveici in» 
port 1 és fél éves, 
him, 90 cm. magas,
126 cm hosszú, csoda­
szép fedező kan. Szü* 
lök külföldön sok első 
díjjal kitüntetve. Bő* 
vebbef „Majestic“
Luxusfajkutyatetepen.
Telefon Budafok 74.
Kelenföldiét 3.

Kizárólagos képviselet:

Rákóczi-út19

Automobil és Traktor Kereskedelmi H.-T.
Telefon: Józs. 460—38 és Józs. 428—40

OCÄOC420CfZOC^CÄOQZOCÄOC4?OC^OQZOGiraQZOO

ódiamnbuta-íippe

'hercegi utoan pince 
Titlány.

Régi pezsgők (1908, 1911, 1913,\ 
finom palackborok

Kapható elsőrendű csemegeüzletekben 
Központi iroda: Budapest V, Béla-u. 8

ima vrztltl
Figyelem! Hölgyek és Urak!
ne kísérletezzen senki, hanem forduljon a jóhirnévnek örvendő és legmegbízhatóbb Viktória autó szakiskolához, ahol 
csalódás nem érheti, mert az országban első és legelőkelőbb iskola, ahol okleveles gépészmérnökök oktatnak mindenkit 
egyénileg kívánsága szerinti időben, többféle legújabb autókon. Állandó felvételek. Prospektus díjtalan. Telefon: T. 213—90

VIKTÓRIA ŰRVEZETÓ ISKOLA VI, Vörösmarty-utca 53

11
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MIT ÉRDEMES MEGNÉZNI?
Dohnányi Ernő háromfelvonásos operája, a „Vajda 

tornya“, új, átdolgozott formában került előadásra 
az illusztris szerző 30 éves szerzői jubileuma alkalmából. 
A közönség lelkes tapsokkal ünnepelte Dohnányit, de 
bőven kijutott a tapsokból az est szereplőinek, Pilinszky 
Zsigmondnak, Szende Ferencnek, Maschalkó Rózsinak 
és Farkas Sándornak is.

A Turandoí vasárnap esti előadásán részben új sze­
replőkkel láttuk a darabot. A címszerepben Bodó Erzsi 
az Operaház fiatal drámai énekesnője kitűnő sikerrel 
oldotta meg a nehéz feladatot. Úgy zenei, mint a szí­
nészi részben igen hatásos alakítással bizonyította be, 
hogy szerződtetése nagy nyeresége az Operaháznak. 
Lia szerepében Relle Gabriella hajlékony és szárnyaló 
énektudásával, továbbá csiszolt és biztos játékával mél­
tán rászolgált a tapsokra. A két új férfifőszereplő, 
Pogány dr. és Laurisin Lajos is nagyszerűen illeszke­
dett be az együttesbe, s az est valósággal a premier 
külsőségeivel folyt le.

A Belvárosi Színház új francia vígjátéka, a „Tied a 
szívem“, határozottan a siker kilátásaival indult. Márkus 
Emilia vígjátéki bemutatkozása új oldalról mutatta be a 
kitűnő művésznőt, aki a premieren ismét elkápráztatta a 
színház intim nézőterének publikumát. A sikerben azon­
ban nem maradt mögötte a másik női főszereplő, Péchy 
Blanka sem. A premier legkellemesebb meglepetése 
azonban Gózon Gyula humortól duzzadó nagyszerű 
alakítása, akinek mindjobban elmélyülő művészete a 
darabot hatalmas erővel lendíti előre a siker útján.

Az Andrássy-uli Színház e héten mutatja be új 
műsorát, amelyben Török Rezsőnek egy kedves éne­
kes bohózata kerül színre „Bárónő tekintetes asszony“ 
címmel. A főszerepeket Lábass Juci, Újvári Lajos 
és Pethes Sándor játsszák.

A Fővárosi Opereltszinház e hét végén mutatja be 
Bús Fekete László Páros csillag c. mesejátékát. A fő­
szerepet Lédák Sári játssza, s a darabnak 93 szerep­
lője van. Legközelebb részletesen beszámolunk a 
premierről. Ujhely József.

104jELSÖ DÍJ

MOVADO
AZ ELEGÁNS PRECÍZIÓS ÓRA

PÉCHY ERZSI BÉCSBEN. A Mcrsz--e Mary? 
Király Színházi sikere hamar eljutott Bécsbe'is. Geycr, 
a Johan Strauss Theater igazgatója ajánlatot tett Péchy 
Erzsinek, Bársony Rózsinak és Vaaly Ilonának, hogy 
lépjenek fel színházában. Péchy Erzsi azonnal kábele­
zett Amerikába, hogy ottani vendégszereplését halasz- 
szák el a bécsi vendégszereplés utánig, s a kedvező 
válasz után elfogadta Geyer ajánlatát. Bársony Rózsi 
és Vaaly Ilona azonban egyelőre nem válaszolhattak, 
mivel őket éves szerződés köti a Király Színházhoz. 
Érdekes, hogy Geyer még a rendezést is a KirálySzin- 
házi előadás rendezőjére Tihanyi Vilmosra szeretné bízni.

FILMHIREK. Az e heti film események közül nehéz 
a választás, hogy melyik is a legtökéletesebb. Film­
színházaink egyre-másra mutatják be az idei filmtermés 
krémjét és erre a hétre is esik néhány komolyabb film­
esemény. Douglas Fairbanks „Fekete kalóz“-áf már 
régen várta a publikum. A kitűnő művész ezúttal is 
annak a tökéletes művésznek bizonyult, aki előtt nincs 
művészeti lehetetlenség. A film másik meglepetése, hogy 
a film elejétől végig természetes színben fotografált kép 
s e tekintetben az első ilynemű produkció. Az eddigi 
színes filmeket ugyanis kézzel színezték és ez csak tö­
kéletlen kísérletezés volt ezen legújabb technikai vívmány 
mellett. A filmet egyébként öt premiermozgó két hétig 
fogja vetíteni. — Az Ufa filmszínház e héten két ha­
talmas drámát mutat be. Az egyik Olive Borden leg­
újabb filmja: „A festő és modellje“, amelyben Olive 
Borden, ez a sugárzóan csodás alakú művésznő egy 
szegény vidéki lányt játszik, aki . . . na igen, mint ruha 
nélküli modell kénytelen megkeresni kenyerét a nagy­
városban. A műsor másik hatalmas filmje pedig a 
Lillian Gish új filmje, a „Skarláfbefű“, amely a 200 év 
előtti puritán angol világ titkolt szerelmeit viszi a vá^ 
szonra. A megbélyegzett Lillian Gish alakján keresztül 
a gyönyörű jelenetek egész sora kényezteti meg a nézőt. 
— Henry Dupoy Marwel, a Farkasok csodájának világ­
hírű rendezője e héten egy magyar tárgyú filmmel mu­
tatkozik be. A magyar Kempelen Farkas életének 
tragédiáját vitte vászonra a „Sakkjátékos“ címmel. Az 
izgalmas cselckményű és dekorativ történelmi hátterű 
filmet a Radius, Palace és Omnia mutatta be. (U. J.

A GYÁR LEGSZEBB ÚJDONSÁGAINAK

FŐRAKTÁRA
HERPY "ARNOLD

ÓRAMÜVESNÉL

BUDAPEST, BELVÁROS, PETŐFI SANDOR-UTCA I7 
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JEevefpA az oszt ^EárisSót

’róBáris ás a BPaCáofogu.e.-Háirclás
November hó.

Bocsánat, ha egy kis csalódást okozok. Szomorú, de 
igaz: nem fontos nekik. Már nem. Még nem. Nem 
akarnak tudni róla. Rólunk.

Talán kimondottan Jpolitikai és diplomáciai körökben 
beszélnek róla, gon­
dolkoznak felette. Hogy 
ejnye, ez egy kissé 
kellemetlen, hogy ez 
kitudódott. Ez iga­
zán tapintatlanság, ezt 
ennyi év után most 
felmelegíteni. Ejnye, 
ejnye, mire való volt 
ez ? Talán. De nem 
tudom. Csak remélem.

Ä francia lapok egy 
cáfolatot hoztak, hogy 
nem igaz, nincs hivata­
los szerződés és azóta 
semmit. Egyszerűen 
agyonhallgatják az egé­
szet. Paléologue pedig 
nyilatkozott, hogy nem 
nyilatkozik és bizton­
ság kedvéért elutazott 
Párisból. Nem tudom 
mikor jön vissza. Mi­
lyen egyszerű, ugye­
bár ? És milyen prak­
tikus. A francia pol­
gárt nem érdekli az 
eset. Ha valami iránt 
közömbös a francia pol­
gár, úgy ez a magyar 
integritás. Olyannyira, 
hogy még azt se bánná, 
ha mindent visszakap­
nánk egy csapásra.
Csak neki, a francia 
polgárnak ne legyen 
belőle kellemetlensége.
Seutout plus d’embéte- 
ments n’est-pas? A 
háborút egy befejezett 
történelmi eseménynek 
tartják, amellyel kap­
csolatban már csak két 
dolgot szándékoznak 
csinálni: ünnepelni az 
Arc de Triumphe alatt és adósságot nem fizetni az 
amerikaiaknak. Ezt a két dolgot azonban tüzetesen és 
nagyon. Nem is olyan buták. Csak egy kicsit utálatosak.

Nem tartozik egészen ide, de én valahogy úgy érzem, 
hogy említésre méltó. E napokban két magyar eredetű 
bemutató volt Párisban. A Biró Lajos filmje, az egyik, 
az Orbók Attila darabja, a másik, amit itt „Les 40 c V 
du Roi“ címmel adnak a Nouveautés-ben. A Hotel 
Imperial-nak, mint mindenütt a világon, itt is óriási si­

kere van, de !az Orbók-darab sem bukott meg. Sőt. 
Már most a Biró-filmnél óriási betűkkel van nyomtatva 
a Pola Ncgri neve, valamivel kisebbel a partneré, azután 
jön a gyár, a rendező, az átíró neve és végül szerényen 
és egész kis betűkkel áll, hogy apres un conte hongrois 
par Lajos Biró. És a filmfelírások! A magyarokból a jó 
franciák georgiaiakat csináltak, az oroszokat legéren szláv

nemzetnek nevezik. 
Nem hiszem, hogy 
Amerikában így adták 
ezt a filmet. Csak itt 
nem bírják el a ma­
gyar sikert, itt hígítják 
fel amerikai reklámok­
kal, itt hamisítanak, 
húznak, vágnak, tus­
solnak amíg a magyar 
tábori miséből georgiai 
istentisztelet lesz. Az 
Orbók-darabbal szin­
tén igen egyszerű a 
dolog. Amely kritikus 
szidja vagy legalább is 
gúnyolja a vígjátékot, 
az kiemeli hogy „im­
port“, magyar. Mon­
sieur Orbók irta, a 
gulyások hazájából, no 
úgy-e ez mindent meg­
magyaráz ? kérdi aztán 
a fölényes kritikus. 
Amely újság dicséri, 
és ilyen is van, az azt 
mondja: Matauscn bril- 
liáns három felvoná- 
sost írt a külföldi Attila 
Orbók darabja nyo­
mán. Mert akkor más, 
csak „külföldi“ Orbók 
és akkor más, csak 
„nyomán“. És így to­
vább. Kis kedvesek. 
Kis elfogulatlanok. Kis 
franciák.

Felkerestem Sainí- 
Sauveurí Schneider- 
Creuzof-éknál. Ha va­
laki, úgy ő az, aki érde­
keset és igazat mond­
hat a Paléologue-ügy- 
ben. Ö nem hivatalos 
személyiség, őt nem 

köti a sokat emlegetett és oly kényelmes „hivatalos 
titoktartás“, amely mögé a többi franciák vállvonogaíva 
menekülnek. Este hétkor állítottam be a Rue d Anjou-i 
palotába, ajánló levél újságírói igazolvány nélkül. Mon­
sieur Saint-Sauveur-1 keresem, mondtam a portán olyan 
természetesen és egyszerűen, mintha naponta jönnék el 
érte, vacsorázni vin i őt. Első emelet balra, de csak 
a titkára van bent, felelik hárman is egyszerre. (És hogy 
őszinte legyek, ez az egyedüli bizonyítékom, hogy tényleg

Az elhagyott
Szenes Fülöp reprezentatív kiállításáról
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nem volt ott aznap este SainUSauveur, különben azt 
hinném, letagadtatta magát.) Felmegyek és beküldőm 
a névjegyemet a titkárhoz. Azonnal fogad. Kicsiny 
szakállas ember, a légion d’honneur a gomblyukában, 
furcsa szemmel vizsgál, kezében a névjegyem.

— Monsieur Saint Sauveur nincs Párisban, mit pa­
rancsol? — kérdi lekötelező szívességgel.

— Interjúért jöttem — mondom — a magyar és az angol 
lapok részére.

— Interjú ? Ah Madame, de mi Schneider-Creuzot- 
éktól soha-soha nem adunk interjút. És miért magyar 
lapoktól? Semmi közünk-érdekeltségünk Magyarország­
hoz. Miről volna szó körülbelül mégis ?

Vagy nagyon buta ez a titkár, vagy túl okos. Fal mel­
lett próbálok játszani.

— Mikor jön viszsza Monsieur Saint Sauveur ?
— Két-három nap múlva talán, de be se jelenthetem, 

ha nem tudom miről van szó, ugyebár?
— Az 1920-as trianoni tárgyalásokról — mondom.
És erre azt feleli a titkár:
— Ah, de hiszen ez a Monsieur Paléologue ügye.
És aztán túl gyorsan és túl kedvesen folytatja :
— Ha Monsieur Saint Sauveur visszajön, tudatni 

fogom Madame, bár nem hiszem, igazán nem hiszem, 
hogy Monsieur Saint Sauveur fogadhatja önt. Igazán 
ellenkezik az összes elveinkkel. A Schneider-Creuzot- 
elvekkel. És pláne most, hogy hallom miről van szó. 
Hiszen ez egy politikai, helyesebben diplomáciai kérdés. 
Csak Paléologue illetékes és ő ugyebár oly officiel 
pozícióban van, hogy nem hinném —

Valahogy úgy hangzik mintha azt mondaná és ő 
ugyebár úgyis benn van a páczban. Kedélytelenül mo­
solyog. Igazán nem biztathatom, mondja, de azért fel­
írja a telefonszámomat és lekísér a lépcsőn. Udvarias 
kis titkár. De lehet, hogy azért kísér le, hogy bemondja 
a portásnak, hogy részemre sohase lesz itthon. M. 
Saint Sauveur okos kis titkára. Kis francia titkár. Ha 
holnapig nem telefonál, újra felkeresem, mint egy valódi 
„erőszakos“ georgiai nő.

llj

Klára

Drótfonatú kovácsoltvas-kerítések, kapúkés ajtók
Kollarich Pál és Fiai
Budapest IV, Ferencz József-rakpart 21

6 szobás lakásomat
complett berendezéssel bérbeadnám december, január és februárra. Választ 
teljes címmel „Légváltozás“ jeligére B l o c k n e r I hirdetőjébe IV, Sem- 

melweis-utca 4. kéretnek
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Pesten, ha jól emlékszem garconniérenek hívják az 
olyan lakást, mint amilyen nekem van : két szoba, angyali 
fürdőszoba, pirinyó konyha, telefon. Itt „mcuble“ a 
hivatalos neve. Nem olyan sokat mondó, mint a pesti 
lekeresztelés, de Pesten viszont nem is lehetne ilyen 
valamit hamarjában találni. Legalább is az én időmben 
nem lehetett. Olyan édes, olyan kényelmes, olyan ba­
rátságos a meublem. Hat nap óta enyém a lakás.

Bocsánat, de kedvem volna gügyögni hozzá: mint 
kisgyermekhez, vagy kölyöUkufyákhoz szokás. Képzeljék 
el négy év után!, négy év hotelszoba és Pension de 
Janulle és barátnők vendégszobái és szanatóriumok és 
waggon lits-k után, lakásom van. És milyen lakásom ! 
Magam választottam huszonhét más lakás közül, magam 
alkudtam rá, magam kötöttem le, uram bocsá’, de 
majdnem magam teremtettem a lakásom. Minden boga­
ramra, mások előtt érthetetlen exaltátióimra tekintettel vol­
tam. Földszinten van a lakásom, az ember a járdáról egye­
nesen benyit a szobámba. Évek óta spórolásból harma­
dikakon és negyedikeken laktam, ahol szédültem, ha 
kinéztem az ablakon és szívdobogást kaptam, ahányszor 
a lifthez értem, hogy hátha nem jár. Kulcsom van hozzá, 
kapukulcsom, óh ifjúságom vágya hát teljesültél, kapu­
kulcsom van, mint egy „felnőtt férfi “-nek. A kulcsot 
persze állandóan magamnál hordom, legszívesebben a 
nyakamba akasztanám, hogy csak mindenki lássa. Fgész 
óriási érzés lakástulajdonosnak lenni. A múltkor egy 
kisebb íajta autóbalesetem történt: a taxim beleszaladt 
egy másik taxiba, én beleestem arccal az üvegbe, sze­
rencsére az üveg nem tört össze, de az orrom, ma 
harmadik napja is kék és dagadt. Minderről persze profo- 
cole-t vett fel a rendőr, a két taxis, a másik taxi utasa 
és én. A hivatalos kérdések között az is előfordul, hogy 
ou harites vous ? Mikor ezt hozzám intézték, dacára 
dagadt orromnak, angyali mosolygásba törtem ki és 
boldogan adtam le a címemet. A lakásom címét. „Tele­
fonom is van“ tettem hozzá, akarja a számot? C'cst 
unc légne dirccie, egyenesen lehet a várossal beszélni! 
A rendőr azonban a telefonom helyett az éveim számára 
volt kiváncsi. Mint utóbb kisült, megakarta tudni, hogy 
„majeure“ vagyok-e. Még akkor sem tudtam haragudni 
rá. Igaz, hogy én már meg is szoktam kicsit, hogy 
nagykorúságomat kétségbe vonják a különböző hatóságok.

A telefonon kívül van még sok párna, sok lámpa, 
mély fauteuilok és öreg breton bútorok a lakásomban. 
Nincsenek hál’ Isten képek, egyetlen „művészi rcpro- 
duktió“ sincs a falon, nincsenek „Dckkcrlik“ (oh gyer^ 
mekkorom átka, amikbe mindig beleakadtam), nincsenek 
bronzok, illetve volt egy pár, de könyörtelenül eltávolí­
tottam őket. Nagy tisztaság van és nagy rendetlenség. 
Vagyonom roncsain, illetve adósságaim kamatjából vettem 
egy kis grammofont és minden reggel egy órát huzatok 
magamnak. Egy másik órát avval töltök, hogy fel és le, 
be és ki sétálok két piécemen hangosan imádkozva és 
fütyörészve. Fz kottázva kb. így hangzanék: Miatyánk 
köszönöm neked, szenteltessék a Te neved, ennyi év 
után lakásom van, majdnem hogy otthonom, yes this

MAGYARORSZÁG ELSŐ ÉS LEGELŐKELŐBB

AUTÓ- ÚRVEZETŐ ISKOLÁJA
STOLLÁR JÓZSEF, BUDAPEST V, MÁRIA VALÉRIA.-UTCA 10. -- TELEFON: L. 999--15
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is noy lucky day. Talán kutyát is fogok majd tarthatni 
idővel, ugye Istenem, when the kcd-kcd kobin comes 
bob-bob-bobbing along — és akkor már észre sem 
veszem majd, hogy milyen nagyon igen egész egyedül 
vagyok all alone I,m so all alone, Miatyánk add, hogy 
itt dolgozni tudjak és ne legyek beteg és ne legyek bolon­
dabb a szokottnál. Amen. Mire eddig rendesen tíz óra van 
és a házmesternőm hozza a postámat és az újságomat.

A házmesternőm egy dán születésű, nagy darab szőke 
műtárgy, de abszolút fontos. O takarít óránként 3 frank 
50 centimért, két órát takarít naponta. A férje egy 
átjátszott boxbajnok, szelíd, mint a bárány és meggyő- 
ződéses atheista. A múltkor, mikor a kandallóban tüzet 
rakott (mert hogy el ne felejtsem, kandallóm is van), 
beszélgetésbe elegyedtünk. Ügy kezdődött, hogy meg­
kérdezte van-e férjem és mikor mondtam, hogy elvált 
asszony vagyok, megdöbbentő közvetlenséggel azt kér­
dezte, van-e jó barátom ? „Nagyon fontos“ mondta egy 
jó barát, de egy igen komoly, nem virágra, parfumere, 
gyerekségekre; olyan, aki a számlákat fizeti, az a jó 
barát. Egész múlt hónapig lakott itt nálunk egy angol 
hölgy, annak volt egy olyanja. Nagy kékszemű hölgy 
volt az angol hölgy, hasonlított Madamehoz, csak Madame 
fiatalabb és nem festi magát, ötvenezer frankot kapott 
hónaponként a barátjától a hölgy, igaz, hogy a barátja 
zsidó volt és nem csinos. De — és itt huncutul rám 
hunyorít, — volt neki egy másik csinosja is, aki nem 
volt zsidó. Csak persze nem tudtak egymásról, ügyes, 
bölcs, angol hölgy volt . . . Ebben a házban különben 
minden magányos hölgy szerencsét csinál. Hát soh’se 
tessék félni Madame. Mondom neki, hogy nem vagyok 
ijedős természetű. Éppen csak hogy istenfélő vagyok 
mondom. Ekkor azt mondja a házmester, miközben az 
utolsó darab szeneket dobja a tűzre: „Istenben nem 
hiszek a háború óta. Ha volna Isten, nem lett volna 
háború. Magamban hiszek, az erőmben, ha meghara­
gítanak, félkézzel megölök egy embert“. Azért borzasztó, 
mert egész halkan, egész szelíden, egész finoman mondja. 
Nyolc frankot bekasszíroz a szénért, nem fogad cl 
cigarettát, jóéjszakát kíván és beleolvad az udvar sötét­
ségébe. Este van, meghívtak mára színházba, vacso­
rázni, lógni, mulatni; nincs kedvem. Az ügyes, bölcs 
angol angol hölgy valószínűleg meg volna botránkozva. 
Azt mondom a telefonba, hogy képtelen vagyok, lázam 
van, nem, nem kell semmi, van aszpirinom és van 
thermophorom és by-by és á démoni fáradt vagyok. Az 
az érzésem, hogy a világ összes fáradtsága bennem van. 
Minden utamat, utazásomat most pihenem ki, azt hiszem. 
Nem akarok többé, nem, nem bírok többé lógni, mulatni, 
mulatni járni egyik boite-ból a másikba. Nem akarok 
többé pezsgő mellett púderezkedve hajnalt lesni. Fütty­
szóval sarki taxit fogni, csapatosan reggelizni menni. 
Fáradt vagyok. Azt hiszem megkomolyodtam. Gondolom 
megöregedtem. A kandallómba akarom nézni a lángot 
és a meublemről akarom álmodni, hogy otthon vagyok.

Zsuzsanna Mária.
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BUDAPESTI BAZÁR
Szépirodalmi képes divatlap / Szerkeszti: Radnay Erna
Minden számában 40—50 modell, melyeknek szabásmintái a közel há­
rom méter terjedelmű óriási szabásíven mind közölve vannak.
Nagy divat. — Gyermekdivat. — Kézimunkák. — Szépirodalom.
Negyedévre pengő 4,50. — Budapest Vili, Baross-utca 22 (Saját ház)
A Budapesti Bazár minden száma naponként egy házivarrónőt pótol.
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GZö or/jo
Rovatvezető : PALÁSTHY LÁSZLÓ.

MI TETSZIK AZ ANGOL RÁDIÓ-HALL­
GATÓKNAK ? A Wireless League legutóbb lesza­
vaztatta olvasóit, tagjait annak megállapítása végett, 
hogy az angol broadcasting szórakoztató anyaga közül 
mely műsorszámok nyerték megl égj óbban a hallgatók 
tetszését. A szavazás eredménye a következő: 
katonazene 221.492 tánczene 128.035
könnyű zenekari zene 197.227 gyermekóra 126.703
tarka estek 
istentiszteletek 
szóló zene 
szóló ének

185.167
150.089
157.004
131.401

énekkarok és vidámzene 124.444 
operák és oratóriumok 120.697 
szimf. hangversenyek 110.723

A felsorolásnál kitűnik a katonazene nagy népszerű­
sége, másodszor pedig az istentiszteletek nagyrabecsülése.

A RÁDIÓ ELI ERJEDÉSE kulturális szükséglet, 
nevelési szempontból fontos. Éppen ezért örömmel mu­
tatunk rá arra az akcióra, mellyel a világhírű Philips 
Rádió és Vili. R.-T. versenypályázata fenti célt szol­
gálja. Pályázati feltételeivel, melyek könnyűek és egy­
szerűek, megoldhatók, lehetővé teszi, hogy minden rá­
diókészüléktulajdonos a pályázatban résztvegyen. Érdek­
lődőknek a lapra való hivatkozással szívesen ad felvilá­
gosítást a Philips Rádió- és Villamossági R.-T. (V., 
Szabadság-tér 11)._____________________

IGEI! SZÉP RÉGIEZÜST KAPHATÓ 
ROSERSTIRGLRÉL

VI, DEÁK-TÉR 4. . TELEFON 206-76

TELI SPORT
SZÁNKÓ, RÓDLI, SKI, 
KORCSOLYA, HOCKEY 
FELSZER ELÉSEK
ÁRJEGYZÉK INGYEN

KERTÉSZ TO DÓR
BUDAPEST IV. KÉR., K R I STÓF-TÉR

Szenzációs karácsonyi occasió

SZŐRME BUNDÁK, 
DÚSAN SZŐRMÉ- 
ZETT ELSŐRENDŰ 
KIVITELŰ KABÁ­
TOK, GYÖNYÖRŰ 
MODELL RUHÁK, 
- PONGYOLÁK -

NAGYON
OLCSÓN

5050
50Ä
5060
5050
5060
5060
5050
5050
riYT>

IÁK
5050
5050
5050
5050
5050
5050590

5050rlYO
^ il ___ ' III

ZOLTAN-nál
SZERVITA-TÉR 4 (AZ UDVARBAN)

15



(fJrfrjcJjcí&
1927. 48. SZÁM

GRAFOLÓGIA.
SEMIRAMIS. Igen, a nő is húsból és vérből való ember, de 

—• engedje meg — organikus adottságuk folytán nem emelkedtek és 
nem is emelkedhetnek soha odáig, mint a férfi. All ez a tétel kü­
lönösen önre, ki egy kis igazolást akar találni szabadosabb életéhez, 
az álbölcselkedéssel megholt levél után — ; tőlem. Én elolvasom a 
levelet, a tartalom nem befolyásol a grafológiai megállapításaimban, 
de közlöm, hogy a hozzá nem értőket megtévesztő ügyes dialektiká­
ján túl, csak egy kimondottan érzéki nőt látok írásából. Valószínű­
leg göndör, fekete és csúnya nő, aki tetszeni vágyását „entellekíüel“ 
volta révén éli ki és igényeli a sikert. Nálam rosszul vizsgázott!

NIOBE. Asszonyom, önt megütötte az élet és nagyon rossz 
úton jár, amidőn az „okos, fölényes“ Semiramis befolyása alá kerül. 
Higyje el, nagyon jót irok, amikor arra figyelmeztetem, szüntesse be 
a barátságot. Ez úgy sem természetes önnél. Mint egy Trilby kö­
veti az ön női Svengáliját, de teste, lelke lázadozik ellene. Valami 
dac hajtja csupán. Nézze, ön egy jó, naiv kis asszonyka, tele hittel, 
reménnyel, nagy, odaadó jósággal. Jönni fog a méltó pár, egy férfi, 
akinek újra hinni fog és — ez már csak kivánalom — abban majd 
nem csalódik. A mostani akaratos élete : a csakazértis megmutatom 
valakinek jegyében makacskodik.

SZIGET. Borongó, elégikus hangulatú, ki nagyon szereti a nagy 
fájdalmakat, a porig lesújtó csapásokat. Tragikus hősnek játssza 
meg magát, mert nem lehetnek olyan nagy megpróbáltatásai, mint 
amilyen szenvedőleg ír. Nyafogó szenvelgés ez az írás. Ügy keni a 
a betűket, mint egy májbajos vén ember. Pedig kegyed egy fiatal 
hölgy, akinek nem csöpögő szentímenializmus és szívszorongó 
romantika, hanem egy karakán férj kellene, mert minden betűje 
azért a tüzelő vágyak égő szimbóluma.

GYURI. Milyen éles az ellentét a hivatásának szentelt élete és 
érzelmi, hogy őszintén mondjam, szerelmi élete között. A materiális 
sikerért ernyedetlenűl küzdő, harcos, kemény férfi, gyönge, erőtlen 
a nővel szemben. Maga sem hiszi, hogy sikerüljön, amire vágyik. 
Hát hogyan képzeli akkor a sikert ? A sült galamb csak Eldorádó* 
ban röpül az ember szájába, de nálunk manapság még — bármeny­
nyire is emancipáltak a nők — nem teszik azt meg, hogy megkérjék 
a férfi kezét. Ezt önnek kell megtenni. Ha bátortalan, próbálja 
levélben, de azért mindent levélileg mégsem lehet majd elintézni.

OLGA. Ugyan, ugyan ! Csúnya kis lány. Nem lehet.
1ÖBBI LEVÉLRE lapunk következő számában közöljük a 

válaszokat.
yiimiiminiiiiiiiiii világszabadalom i iiiwiiiiniwüim hí
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1 FATÜZELÉSÜ, LÉGFÜTÉ>ES. FOLYTONÉGŐ KÁLYHA §

© ©

=E kg. fával fiit egy szobát

24l
órán át =

— REKORD szén, koksz és fatüzelésii folytonégő kályhák. Vegyes- ^ 
== tüzelésű ZEPHIR-kályhák. ELITE takaréktüzhelyek. Kéménytoldók. ==

= Árjegyzéket készséggel küld : =
I HÉBER SÁNDOR |
E kályha és tűzhelygyáros, Budapest VI, Vilmos császár-ut 39 =
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Dr. KAJDACSY szakorvos
rendel 10—4-ig és 7—8-ig 

férfi és nőibetegeknekVili, JÓZSEF-KÖRÚT 2. SZÁM

SZERKESZTŐI ÜZENETEK
H. I. KÖRN YliK. A szezon elején már nem szokás a konvencio­

nális vizit vagy névjegyleadás az ösmerőseinél. Ahol önt szeretik 
e nélkül is megfogják magukhoz hívni, — így tehát felesleges volna 
erre őket mintegy figyelmeztetni. Helyesebb, ha a családok választják 
meg házuk barátait, mintha a vendégek akarják ezt egy névjeggyel 
kierőszakolni vagy akár kiérdemelni. Ahová nem akarják meghívni, 
oda ilyen figyelemnek látszó jelentkezés után sem fogják igen öröm­
mel fogadni. Ha azonban meghívták, akkor előzetesen adja le névjegyét.

ŐSZI RÓZSA. Ha tényleg annyira szeretné a férfit nyilatko­
zatra bírni, úgy erre a legrosszabb mód az őszinteség. Egy kis f ifi- 
kával, — talán ha azt sikerülne vele elhitetni, hogy nem is óhajt 
férjhez menni, vagy hogy tájékozatlan a vagyoni viszonyairól, — 
több sikert érhet el.

FISKUVÖ UTÁN. Nászutasok részére február hóra ideális he­
lyek például 1 aormina Hotel St. Dominico, vagy Palermo Hotel 
Ighia 225 szám vagy Baulieux Hotel Bristol I. em. 8. 2.) Esküvő 
előtt: Családi otthon. 3.) Éljegyzés előtt anyai ellenzés esetén 
találkozóalkalmak; Télen : Mezőgazdasági múzeum, Téli tárlat, 
Elit bálokon a Vigadó karzata, az operaház dohányzója s különösen 
a nagy jégpálya, tereplovaglás. Nyáron : Margitsziget, a svábhegyi 
golfpálya, úrvezető tanfolyam, Balatoni távuszás, tennisz pálya, 
tenyészmarha kiállítás, telefon hívás, stb.

MUNKA. Dolgozni nem szégyen csak legyen alkalma hozzá : 
Ápolónők csak a háborúban voltak népszerűek, éneklésből és festő* 
művészetből még az igazi művészek közül is kevesen tudnak meg* 
élni, tanítónőnek nehéz elhelyezkedni. Titkárnő? igaz kevés van, de 
még kevesebb kell, ez inkább csak címzetes állás — iparművészet, 
még tudás esetén is hálátlan kenyér, — üzletkötés, nem nőnek való, 
a legjobb mégis a — férjhezmenés.

KELLEMETLEN. Mitessereket arcbőréből préselje ki. Mosdás* 
hoz használjon kolozsvári kéntej*szappant. Habját egy*két percnyi 
száradás után mossa le.

Felelős szerkesztő és kiadó : MIAKICH KÁROLY. 
Főmunkatárs : Dr. SZERELEMHEGYI ERVIN. 

Szerkesztőség (J. 358—58) és kiadóhivatal (J. 410—88) 
Budapest I, Horthy Miklós*út 1. — Fogadó*órák : 3—6*ig. 

Egyesült kő* és könyvnyomda, könyv* és lapkiadó r.*t. 
Felelős nyomdavezető : Weber Gusztáv.

FREUND-NYEROEK
A, ÉS FIA lószerszámok
Budapest Vili, 
Kőfaragó-u. 8

Telefon József 312-18 
Alapíltatott 1848-ban

mm mmm 0

BUDAPEST IV, VÁCI-UTCA8, FÉLEM. 9.TELEFON: T.284-73
Fűzőkülönlegességek,

Alkalmi tűzök, orvosi rendelet szerint.

PARIS VIII BERLIN W. KARLSBAD
Tauentzienstr. 9 Neue Wiese 25

WIEN I. DÜSSELDORF MARIENBAD
Graben 12, II/6 Schadowstr. 78 Haus Nordstern
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